Verband
/\ unabhangiger
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K_/' Luftsportgerit e V.
D v Deutscher Fallschirmsportverband (DFV) e.V.

Deutscher Aero-Club (DAeC) e.V. Luftsportgeratebiiro
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An alle Vereine / Schulen / Fallschirmtechniker / Fallschirmwarte

SICHERHEITSMITTEILUNG
fiir Gurtzeuge

herausgegeben: 28. Juli 2016

Nummer: 03/2016 (Bezug / Erweiterung zur SM 2015-01 PdF-Aerazur Freebag)
Bezug: BS Atom 25-002 vom 11.07.2016 von Aerazur

Betroffene Muster: -  alle Atom Gurtzeuge - Solo und Tandem, bei denen der Reservecontainer

aus einlagigem Material besteht.
- Fiir alle Reservecontainer aus schwarzen Cordura, produziert vom Nov. 2004
bis September 2005 (Seriennummer: PK xxx bis QJxxx) zwingend vor dem

- Fiir die anderen Gurtzeuge mit einlagigem Reservecontainer gilt: Offnen des
Containers und checken des Gewebes der Innenseite des Reservecontainers auf
Verkleben mit dem Freebag / Hilfsschirm spatestens alle 4 Monate , laut der
Anweisung BS Atom 25-001 (SM 2015-01 PdF-Aerazur Freebag)

Status: verpflichtende Manahme

Grund: Ein magliches Totalversagen der Reserve. Das Cordura des Reservecontainers klebt
bei unglinstigen Lagerbedingungen bedingt durch hohe Luftfeuchte und hohe
Temperaturen am Stoff des Pilotchutes und Freebags fest.

MaBnahmen: Alle Systeme miissen von einem Wart oder Techniker dahingehend iiberpriift
werden, ob sie einen einlagigen oder zweilagigen Reservecontainer haben.
Alle zweilagigen Reservecontainer sind von dieser Mitteilung nicht betroffen
Die betroffenen Atom (schwarz / einlagig Nov. 2004 - Sept. 2005) miissen vor
dem ndchsten Sprung von einem Techniker modifiziert werdenl!!
Alle anderen einlagigen Reservecontainer sind laut der SM BS Atom-25.001 (SM
2015-01 Atom Freebag) spdtestens alle 4 Monate durch das technische Personal
zu kontrollieren, bzw. ist nach dieser Anleitung zu verfahren.
Die Lufttiichtigkeit bzw. die Durchfiihrung dieser SM und anschliefende
Lufttiichtigkeit muss in den Dokumenten des Gurtzeuges bescheinigt werden:
Datum, Ort, SB 02/2016 SM Freebag i.0., Wer, Stempel und Unterschrift

Durchzufiihren bis:  vor der ndchsten Benutzung



Im konkreten Fall an Aerazur fiir ein Reparatur Kit wenden.

Bemerkungen:
Der Einbau des Reparatur Kits darf nur durch Fallschirmtechniker erfolgen!
Im Anhang die Mitteilung von Aerazur im Original BS Atom 25-001.
SM 2015-01 PdF-Aerazur Freebag - BS Atom 25-001

Verteiler: Techniker, Warte, Handler, Vereine, Sprungzentren.

Dresden, den 27. Juli 2016

Referat Technik DFV Ralf Homuth - Geschdftsstellenleiter VuPL



ZODIAC AEROSAFETY SYSTEMS

61, rue Pierre Curie
78373 Plaisir

Tél. 33161342323
Fax 33161342423

Bulletin Service BS-ATOM-25-002
Titre - Date: 11/07/2016

TISSU CORDURA f CONTENEUR SECOUR
CORDURA FABRIC / RESERVE CONTAINER

Page 1/2

Block 1 Données d'application/ Technical background

Applicabilité
Applicability

Raison

Reason

Description

Description

Application

Compliance

Approbation

Approval

Main d'csuvre
Labour

Masse et centrage
Weight and Balance

Références
Reference

Publications concernées
Publication concerned

Interchangeabilité
Intergengeability

: Tous types de sacs/harnais (solo ou tandem) de la marque Parachute de France.
: All the harness/containers (single and dual) manufactured by Parachutes de France.

: Phénoméne d’hydrolyse du Cordura des conteneurs secours lorsque le parachute est
soumis a des conditions extrémes de température et d’humidité.

- Hydrolyze phenomena of the Cordura fabric used for the reserve container in extreme
condition of temperature and humidity.

: Un point a été fait et il apparait que des parachutes ont été trouvés, aprés un controle
satisfaisant au dernier pliage, avec une enduction dégradée et collante. Le phénoméne
a été répertorié sur des matériels militaires noirs fabriqués en 2004/2005 et dans une
moindre mesure 2009 (1 cas isolé). Dans le domaine civil il nous a été remonté des cas
sur d'autres couleurs mais les informations (couleur et numéro de série) ne sont pas
suffisantes pour isoler une période ol une couleur en particulier.

! A point was made and it appears that parachutes were found, after a favorable
inspection at the last packing, with a degraded and sticky coating. The phenomenon has
been listed on the black military equipment's manufactured in 2004/2005 and to a lesser
extent 2009 (1 isolated case). In civil activity it was confirmed cases on other colors but
information (color and serial number) are not sufficient to isolate a batch of fabric (color
or date of manufacturing).

: Nous préconisons pour tous les matériels dont le conteneur secours n'est pas doublé
(ni en fabrication ni en réparation) :

- pour tous les matériels comportant un conteneur secours noir fabriqués entre
Novembre 2004 (S/N PKxxx) et septembre 2005 (S/N QJxxx), de faire doubler le
conteneur secours en accord avec le BS ATOM-25-001 avant le prochain saut,

- pour les autres, vérifier periodiquement tous les 4 mois I'état de I'enduction. Cette
vérification périodique sera conservée jusqu'a application du BS ATOM-25-001 soit en
réparation soit a titre préventif.

: We ask for all parachutes whose reserve container is not doubled (or in manufacturing
or repair):

- For alf equipment with a black reserve container manufactured between November
2004 (Serial Number PKxxx) and September 2005 (Serial Number QJxxx), to modify the
reserve container in accordance with the BS ATOM-25-001 before the next jump,

-For the other parachutes, check every 4 months the aspect of the coating. This periodic
checking will be retained until application of the SB ATOM-25-001 (repair or preventive
action)

: Approuveé par Zodiac Aerosafety Systems en accord avec I'agrément national de
production — suivant 'arrété du 22/11/2002 modifié par I'arrété du 24/02/2012

- Approved by Zodiac Aerosafety Systems in accordance with the national production
agreement — following the ordinance dated 11/22/2002 and modified by the ordinance
dated 02/24/2012

: Par un réparateur agréé
: Senior or master rigger or equivalent according to the local regulation

- Non applicable
: Not applicable

: Non applicable
. Not applicable

: Non applicable
: Not applicable

: Non applicable
: Not applicable
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Block 2 | Information concernant le matériel

a) Matériel/Material

b) Approvisionnement

: Kit de réparation a demander a ZODIAC AERASAFETY SYSTEMS
Kit to be asked at ZODIAC AEROSAFETY SYSTEMS

: Contact Contact : Anissa LAZRAK
Email : Anissa LAZRAK/PLAISIR/ARZ/BAERO/ZODIAC

Tel 33 (0) 1.61.34.24.93

Block 3 | Consignes d'exécution :

Réparation suivant les Instructions Techniques / Repair in accordance with technicals instructions :

CMM 25-63-66 Ed 14 - Notice de réparation LR & LS VF & GB
CMM 25-63-59 Ed 14 - Notice de réparation ATOM Tandem Ed 14 VF et VGB

Block 4

Diffusion

Block 5 Approbation des Services Qualité et R&D

DGAC - OSAC - FFP - SNPP

ASY - Distributeurs - Utilisateurs

Date

Name

Visa

11/07/2016 P. CHAVANON \\-.

11/07/2016 R. GUERIN —f—— =




ZODIAC AEROSAFETY SYSTEMS
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Titre : Be:t;- 25/02/2015
TISSU CORDURA / CONTENEUR SECOUR :
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Page 11

Block 1 Données d'application/ Technical background

Applicabilité
Applicability

Raison

Reason

Description

Description

Application
Compliance

Approbation

Approval

Main d'ceuvre
Labour

Masse et centrage
Weight and Balance

Références
Reference

Publications concernées
Publication concerned

Interchangeabilité
Intergengeability

: Tous types de sacs/harnais (solo ou tandem) de la marque Parachute de France.
: All the harness/containers (single and dual) manufactured by Parachutes de France.

: Phénoméne d’hydrolyse du Cordura des conteneurs secours lorsque le parachute est
soumis a des conditions extrémes de température et d’humidité.

: Hydrolyze phenomena of the Cordura fabric used for the reserve container in extreme
condition of temperature and humidity.

: Quand le tissu Cordura rencontre des conditions d’humidité et de température
extrémes (phénoméne reproduit aprés 2 semaines a 70°C et 95% d’humidité),
I'enduction du tissu peut devenir collante et perturber I'ouverture du conteneur secours
ou I'extraction du POD. Nous demandons de vérifier, pour les parachutes dont le
conteneur secours n'est pas doublé par du tissu Nylon, la tenue de I'enduction. Si elle
est devenue collante ou poisseuse, un doublage du conteneur secours est nécessaire.
: When the fabric Cordura meets humidity and extreme temperature (phenomenon
repeated after 2 weeks at 70 ° C and 95% humidity), the coating of fabric can become
sticky and disrupt the opening of the reserve container or extraction of POD. We ask to
check on for parachutes whose container is not doubled with nylon fabric, the coating
aspect. If it has become sticky or tacky, dubbing the reserve container is necessatry.

: Au prochain pliage ou en cas de doute sur les conditions de stockage/utilisation
: For the next packing or in case of doubt on storage or use conditions

: Approuvé par Zodiac Aerosafety Systems en accord avec I'agrément national de
production — suivant I'arréte du 22/11/2002 modifié par I'arrété du 24/02/2012

- Approved by Zodiac Aerosafety Systems in accordance with the national production
agreement — following the ordinance dated 11/22/2002 and modified by the ordinance
dated 02/24/2012

. Par un réparateur agréé
: Senior or master rigger or equivalent according to the local regulation

: Non applicable
: Not applicable

: Non applicable
: Not applicable

: Non applicable
: Not applicable

: Non applicable
: Not applicable

Block 2 | Information conce

rnant le matériel :

a) Matériel/Material . Kit de réparation a demander 4 ZODIAC AEROSAFETY SYSTEMS
Kit to be asked at ZODIAC AEROSAFETY SYSTEMS
b) Approvisionnement . Contact : Anissa LAZRAK

Email : anissa.lazrak@zodiacaerospace.com
Tel 33 (0) 1.61.34.24.93

Block 3 | Consignes d'exéc

ution :

Réparation suivant les Instructions Techniques / Repair in accordance with technicals instructions :

CMM 25-63-66 Ed 14 - Notic
CMM 25-63-59 Ed 14 - Notic

e de réparation LR & LS VF & GB
e de réparation ATOM Tandem Ed 14 VF et VGB

Block 4 Diffusion Block 5 | Approbation des Services Qualité et R&D

DGAC - OSAC - FFP - SNPP Date Name Visa

ASY - Distributeurs - Utilisateurs 28 /Jot/ % )5 | P. CHAVANON f.——
26 loz [ Lodb R. GUERIN . ———

I




Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. If cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

Opeéfinition/ Definition  [Clpian/ Layout B Document de fabrication/ Memufacturing document CIDocument de contrdle/ Control document

Réalisé par/ Drafted by - CNG
Approuvé par/ Approval by: :PCN
Ed: 14 Amdt :
Date: 12/2014

Echelle : s.l.c [ page : 33

S DE FRANCE

Chapitre 5/ Chapter 5:

Retrofit Doublage
Conteneur Secours
Cordura
Retrofit Cordura
Reserve conteneur
Linning

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14



Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut tre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France, It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIDéfinition/ Definition Clplan/ Layout Xl Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contréle/ Control document

Préparation conteneur Réserve
Reserve container preparation

Realisé par/ Drafied by - CNG
Approuvé par/ Approval by: :PCN
Ed: 14 Amdt ;

Date : 12/2014

Echelle : s.l.c I page : 34

Chapitre 5 /Chapter 5

ENDROIT Doublure Contenetir Réserve/
RIGHT SIDE Reserve Conidiner Linning

LEGENED R & LEGEND S

Replier vers 'ENVERS
le contour du conteneur Réserve suivant les crans
la fente ouverture pour oeillet
Réaliser une couture simple
du contour du conteneur réserve
de la fente ouverture pour oeillet

Fold on the REVERSE SIDE
Reserve container outline according with noiches
grommet opening notches
Realise a 1 needle single seam
on the reserve container outline
on the grommet opening notche

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 =~ LEGEND R - LEGEND S - Axis  ED 14



Ce document est Ia propriété de Parachutes de France. 1l ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIDéfinition/ Definition  CIPlan/ Layout Bl Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contréle/ Control document

Préparation conteneur Réserve -1 Réalisé par/ Drafied by : CNG

Reserve container preparation-1 Approuvé par/ Approval by: :PCN

Ed: 14 Amdt :
Date : 12/2014

DE FRANCE

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.c I page : 35

Pinces
Pleats

ENDROIT Doublure Conteneur Réserve/
RIGHT SIDE Reserve Container Linning

AXIS

Réaliser quatre pinces au niveau des pointages
Replier vers PTENVERS
le contour du conteneur Réserve suivant les crans
la fente ouverture pour oeillet
Réaliser une couture simple
du contour du conteneur réserve
de la fente ouverture pour oeillet

Realise 4 pleats at the notches level
Fold on the REVERSE SIDE
Reserve container outline according with notches
grommet opening notches
Realise a 1 needle single seam
on the reserve container outline
on the grommel opening notche

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 =~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est la propriété de Parachutes de France. 1l ne peut étre reproduit ni comm uﬁiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be repreduced nor communicated without its writien authorization.

O péfinition/ Definition  LIplan/ Layout Bl Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contréle/ Control document

Préparation conteneur Réserve -2
Reserve container preparation -2

Réalisé par/ Drafied by - CNQG
Approuvé par/ Approval by: :PCN
Ed: 14 Amdt :

Date : 12/2014

Echelle : s.l.c I page : 36

S DE FRANCE

Chapitre 5 /Chapter 5

LEGENED R

LEGEND S

Dépiquer I’étiquette sur le conteneur réserve
Placer Ietiquette sur les pointages ENDROIT du conteneur Réserve et réaliser une couture simple du
contour

Unstitch the warnning label
Put the label on the Reserve container linning RIGHT SIDE marking and realise a 1 needle single seam

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 =~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14



Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

OIpéfinition/ Definition  [IPlan/ Layout E Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contrdle/ Control document

Préparation conteneur Réserve -3

Reserve container preparation-3 Sty o e L

Approuvé par/ Approval by: :PCN
Ed: 14 Amdt :

PARACHU TES DE FRANCE

Date : 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.c | page : 37

AXIS Option FXC

AXIS Option Cypres
Dépiquer I”étiquette sur le conteneur réserve

Placer I’etiquette sur les pointages ENDROIT du conteneur Réserve et réaliser une couture simple du
contour

Unstiich the warnning label
Put the label on the Reserve container linning RIGHT SIDE marking and realise a 1 needle single seam

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut &tre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIpéfinition/ Definition. [APlan/ Layout  [E Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contrdle/ Control document

Préparation conteneur Réserve -4

Réalisé par/ Drafied by - CNG

Reserve container preparation -4
Approuvé par/ Approval by: :PCIN

Ed: 14 Amdt :

Date: 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5 Echelle : s.l.c ] page : 38

LEGENED R

LEGEND S

SI OPTION FXC

Dépiquer la pochette FXC du conteneur réserve puis placer la Pochette FXC sur les pointages ENDROIT
du conteneur Réserve

Reéaliser une couture simple ( sur la couture extérieur du bordé) avec point d’arrét en début et fin de 3 cm

IF FXC OPTION
Unstitch theFXC Pocket place it on the Reserve container linning RIGHT SIDE marking
Realise a I needle single seam ( on the external seam binding )with 3 cm start and end stop point

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est la propriété de Parachutes de France. Tl ne peut &tre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CInefinition/ Definition  CIPlan/ Layout Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contréle/ Control document

Préparation conteneur Réserve -5

Réalisé par/ Drafied by : CNG

Reserve container preparation -5
L Approuvé par/ dpproval by: :PCN

Ed: 14 Amdt :

Date : 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.c I page : 39

AXIS Option FXC

SI OPTION FXC

Dépiquer la pochette €lastique FXC du conteneur réserve puis placer la sur les pointages ENDROIT du
conteneur Réserve

Réaliser deux couture simple ( sur la couture extérieur du bordé) avec point d’arrét en début et fin de 3 cm

IF FXC OPTION

Unstitch theF’XC Pocket place it on the Reserve container linning RIGHT SIDE marking
Realise two 1 needle single seams ( on the external seam binding Jwith 3 cm start and end stop point

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND § - Axis ED 14



Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIpéfinitions Definition [IPlan/ Layout ] Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contrdle/ Control document

Préparation conteneur Réserve -6
Réalisé par/ Drafted by - CNG

Reserve container preparation -6
prep Approuvé par/ Approval by: :PCN

Ed: 14 Amdt :

Date: 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.c I page : 40

ENDROIT Doublure Conteneur Ré
RIGHT SIDE Reserve Container Linning

Replier bord a bord les coins inférieurs du conteneur réserve

Fold edge to edge reserve container lower edges

Réaliser une couture simple a la 1 aiguille

Realise a I needle seam

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14



Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation &crite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

LDéfinition/ Definition  TlPlan/ Layout I Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contrdle/ Control document

Pose Conteneur Réserve/

Reserve Container linning preparation Réalisé par/ Drafted by : CNG

Approuvé par/ Approval by :PCN
Ed: 14 Amdt :
Date : 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.¢ l page : 41

Faire ressortir le conteneur réserve et préparer la doublure afin de le présenter comme montré ci dessus

Put out the reserve contener and prepare the linning as showing

ENVERS Doublure Conteneur Réserve/
REVERSE SIDE Reserve Container Linning

TR R LR B RS

Placer "TENVERS de la doublure sur le galon intérieur du conteneur réserve en faisant correspondre les coins
Put Linning REVERSE SIDE on reserve container inside binding according the corner

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 =~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est la propriété de Parachutes de France. Tl ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIDéfinition/ Definition  [IPlan/ Layout & Document de fabrication/ Manufacturing document CIbocument de contrdle/ Control document

Pose Conteneur Réserve-1

Reserve Container linning preparation-1 Réalisé par/ Drafied by : CNG
Approuvé par/ Approval by: :PCN

Ed: 14 Amdt :
Date: 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.c l page : 42

=g

. : i R S s : :
Reéaliser deux coutures simple & la 1 aiguille en faisant des points d’arrét de 1 cm en début et en fin/
Realise two 1 needle seam with 1 cm stop point at the beginnng and the end

Retourner la doublure 4 intérieur du conteneur secours

Return the linning inside the reserve contener

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est Ia propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIDéfinition/ Definition  CIPlan/ Layout [ Document de fabrication/ Manufacturing document CIbocument de contrdle/ Control document

Pose Conteneur Réserve-2
Reserve Container linning preparation-2 Realisé par/ Drafied by : CNG
Approuvé par/ Approval by: :PCN
Ed: 14 Amdt :

Date: 12/2014

Chapitre 5 /Chapter 5

Echelle : s.l.¢ | page : 43

Placer le volet gauche de la doublure
sur la couture latéral du conteneur
secours

Réaliser trois coutures simples avec
des points d’arrét de 1 cm en début et
en fin

Laisser une ouvertue au niveau des
languettes réserve entre les Coutu-
res 1et2
Laisser un espace non cousu pour
passage cutter ADD
entre les coutures Couture 2 et 3

Put the linning lefi flap on the lateral
reserve contener seam

Realise 3 single seam with 1 cm stop
point at the beginnng and the end

Let an opening space between seam

1 and 2 for tongues

Let an opening space for the AAD
cutter between Seam 2 and 3

Couture 1/
Seam [

Couture

Couture 3/
Seam 3

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut &tre reproduit ni communiqué sans son auterisation écrite.
This decument is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIDéfinition/ Definition CIPlan/ Layout B Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contrdle/ Control document

Pose Conteneur Réserve-3
Reserve Container linning preparation-3 Réalisé par/ Drafted by - CNG
Approuvé par/ Approval by: :PCN
Ed: 14 Amdt :

Date : 12/2014

Echelle : s.l.c I page : 44

Chapitre 5 /Chapter 5

Placer le volet droit de la doublure
sur la couture latéral du conteneur
secours

Réaliser deux coutures simples avec
des points d’arrét de 1 cm en début et
en fin

Couture 1/

) . Seam 1
Laisser une ouvertue au niveau des

languettes réserve entre les
Coutures 1 et 2

Put the linning right flap on the late-
ral reserve contener seam

Realise 2 single seam with I cm stop
point at the beginnng and the end

Let an opening space between seam
1 and 2 for tongues

: 7
Couture 2/
Seam?2

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14




Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

DIpéfinition/ Definition  [IpPlan/ Layout Bl Document de fabrication/ Manufacturing document CIDocument de contrdle/ Conirol document

Pose Conteneur Réserve-4
Reserve Container linning preparation-4

Réalisé par/ Drafied by : CNG

Approuvé par/ dpproval by: :PCIN
Ed: 14 Amdt
Date: 12/2014

Echelle : s.l.c [ page : 45

Chapitre 5 /Chapter 5

Placer et centrer le milieu de la lisiére haute de la doublure sur le galon du conteneur secour au niveau du
milieu du rabat iintérieur
Réaliser une couture triple de 5 cm

Put the upper linning edge cenired on the binding at upper flap middle level
Realise a 5 cm one needle triple seam

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14



Ce document est la propriété de Parachutes de France. Il ne peut étre reproduit ni communiqué sans son autorisation écrite.
This document is the property of Parachutes de France. It cannot be reproduced nor communicated without its written authorization.

CIpéfinition/ Definition  TIPlan/ Layout Bl Document de fabrication/ Memufacturing document CIDocument de contréle/ Control document

Pose Conteneur Réserve-5
Reserve Container linning preparation-5

Réalisé par/ Drafied by : CNG
Approuvé par/ Approval by: PCN
Ed: 14 Amdt :

Date: 12/2014

Echelle : s.l.c | page : 46

Chapitre 5 /Chapter 5

Point tacking
Tacking Point

g

AXIS Option FXC

LEGENED R
LEGEND S
AXIS Option Cypres

Réaliser 4 points de Tacking ou fils 30/3 afin de fixer I’ouverture au niveau des oeillets

Realise 4 tacking point or with 30/3 thread to maintain in position the oepning window at the grommet level

Notice de Réparation/ Rigging Instructions :25-63-66 ~ LEGEND R - LEGEND S - Axis ED 14



ATCLB

Looking the lining on the right side,the Label holes should on the right part

ATCLC

Looking the lining on the left side, the Label holes should on the right part
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